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(Actos adoptados en aplicacion del titulo 'V del Tratado de la Unién Europea)

ACCION COMUN

de 1 de octubre de 1996

adoptada por ¢l Consejo sobre la base del articulo J.3 del Tratado de la Unién Europea, relativa
a las minas terrestres antipersonas

(96/588/PESC)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea y, en particular,
sus articulos J.3 y J.11,

Vistas las orientaciones generales del Consejo Europeo de
los dias 26 y 27 de junio de 1992, en las que se
identificaron las cuestiones de seguridad que, tras la
entrada en vigor del Tratado de la Unién Europea,
podrian ser objeto de acciones comunes,

Considerando que, a raiz del resultado de la Conferencia
de revision de la Convencidon sobre prohibiciones o
restricciones del empleo de ciertas armas convencionales
que puedan considerarse excesivamente nocivas o de
efectos indiscriminados, denominada en lo sucesivo
«Convencion de 1980», resulta apropiado actualizar y
continuar desarrollando las iniciativas que la Unién Euro-
pea ha llevado a cabo con arreglo a lo dispuesto en la
Decision 95/170/PESC del Consejo, de 12 de mayo de
1995, relativa a la acciéon comin adoptada por el Con-
sejo sobre la base del articulo J.3 del Tratado de la Union
Europea, relativa a las minas antipersonas (') y en la
Posicién comtn 95/379/PESC, de 18 de septiembre de
1995, definida por el Consejo sobre la base del articulo
J.2 del Tratado de la Unién Europea, relativa a los laser
cegadores (%);

Considerando que la Decision 96/251/PESC del Consejo,
de 25 de marzo de 1996, por la que se completa la
Decision 95/170/PESC relativa a la accién comin adop-
tada por el Consejo sobre la base del articulo J.3 del
Tratado de la Union Europea, relativa a las minas anti-
personas (*) ha supuesto ya una aportacion a la asistencia
para la retirada de minas en Bosnia y Herzegovina y en
Croacia para 1996,

(') DO n° L 115 de 22. 5. 1995, p. 1.
(3) DO n° L 227 de 22. 9. 1995, p. 3.
(*) DO n° L 87 de 4. 4. 1996, p. 3.

HA ADOPTADO LA SIGUIENTE ACCION COMUN:

Articulo 1

La Unién Europea estd resuelta a luchar contra el uso
indiscriminado y la siembra en todo el mundo de minas
terrestres antipersonas y a poner fin a dichas practicas,
asi como a contribuir a solucionar los problemas que ya
han causado estas armas. La finalidad de la presente
Accion comin consistira en reforzar las maltiples medi-
das politicas y de orden prictico ya adoptadas por la
Unién Europea para el logro de estos objetivos.

A tal fin, la presente Accién comin incluye tres compo-
nentes, que se describen en los titulos I, II y III:

— continuacién de las actividades de la Unién Europea
encaminadas, por una parte, a garantizar que se
apliquen plenamente las conclusiones de la primera
Conferencia de revision de la Convencién de 1980 y,
por otra, a apoyar los esfuerzos internacionales para
prohibir las minas terrestres antipersonas,

— una moratoria comun sobre las exportaciones de
minas terrestres antipersonas,

— una contribucidén polifacética de la Unién Europea a
la retirada de minas.

TITULO 1

CESE DEL USO INDISCRIMINADO DE MINAS
TERRESTRES ANTIPERSONAS

Articulo 2

La Unién Europea esta resuelta a lograr la total elimina-
cién de las minas terrestres antipersonas y trabajara
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activamente para conseguir tan pronto como sea posible
un acuerdo internacional eficaz que prohiba dichas armas
en todo el mundo.

Articulo 3

1. Como medida inmediata, todos los Estados miembros
de la Uni6én Europea:

— hardn cuanto esté en su mano para ratificar sin
demora, sin ampararse en las disposiciones referentes

al aplazamiento de la ejecucion, el Protocolo II modi-

ficado relativo a minas terrestres, asi como el nuevo
Protocolo IV relativo a los laser cegadores, anexos a
la Convencion de 1980,

— tomaran medidas para dar cumplimiento a las prohi-
biciones y restricciones consignadas en dichos Proto-
colos mientras esté pendiente su entrada en vigor.

2. La Unién Europea promovera la adhesién universal a
la Convencién de 1980 y, en particular, a su Protocolo II
modificado y a su nuevo Protocolo IV.

Para ello, y segin proceda, la Presidencia realizara gestio-
nes en las condiciones enunciadas en el apartado 3 del
articulo J.5 del Tratado.

3. Ademais, con objeto de fomentar la adhesi6n al Proto-
colo II modificado y su cumplimiento, los Estados miem-
bros contribuirdn activamente a las conferencias anuales
de las Altas Partes contratantes a que se refiere el articulo
13 de dicho Protocolo.

4. La Unién Europea procurard plantear sin demora en
el foro internacional mis adecuado la cuestién de la
prohibicién total, de acuerdo con el compromiso que ha
contraido en virtud del anterior articulo 2.

5. La Unién Europea centrara su atencion en los paises
terceros que prosigan el suministro irresponsable y el uso
indiscriminado de minas terrestres antipersonas.

Articulo 4
Los Estados miembros se esforzaran en aplicar restriccio-
nes o prohibiciones nacionales ademas de las recogidas en

el Protocolo 11 modificado, en especial en lo que respecta
al uso operacional de minas terrestres antipersonas.

TITULO 11

MORATORIA SOBRE LA EXPORTACION DE MINAS
TERRESTRES ANTIPERSONAS

Articulo §

Los Estados miembros pondrdn en vigor una moratoria
comin de las exportaciones de todo tipo de minas

terrestres antipersonas a todos los destinos. Se abstendran
de expedir nuevas licencias para la transferencia de
tecnologia destinada a permitir la fabricacion de minas
terrestres antipersonas en terceros paises.

TITULO i

CONTRIBUCION AL ESFUERZO INTERNACIONAL DE
RETIRADA DE MINAS

Articulo 6

Actuacién de la Comunidad Europea

La Comunidad Europea ha intensificado su actividad en
el dmbito de la retirada de minas dentro del contexto de
la ayuda humanitaria, la reconstrucciéon y la cooperacion
para el desarrollo. La Comision de las Comunidades
Europeas tiene intencién de continuar el apoyo comunita-
rio a estas actividades, que constituyen una parte impor-
tante de la actuacion de la Comunidad con respecto a
determinados terceros paises. La Comunidad seguira
desarrollando asimismo actividades de investigacion rela-
cionadas con la retirada de minas.

Articulo 7

Contribucion financiera de la Union Europea

1. Ademas de las operaciones de la Unioén Europea
mencionadas en el articulo 6, y sin perjuicio de las
contribuciones de los Estados miembros, la Unién Euro-
pea respaldard de forma continuada las actividades inter-
nacionales relacionadas con la retirada de minas, entre
otros medios a través de nuevas aportaciones al Fondo
Fiduciario Voluntario de las Naciones Unidas de asisten-
cia para la retirada de minas, o respondiendo a solicitu-
des de organizaciones regionales o de autoridades de
terceros paises. Se cargara al presupuesto general de las
Comunidades Europeas un importe de 7 millones de ecus.
La mitad de este importe se asignara al Fondo Fiduciario
Voluntario de las Naciones Unidas. El saldo se asignara a
iniciativas de la Unién Europea que se pondran en
marcha en el periodo que media hasta el 31 de diciembre
de 1997, conforme a los procedimientos expuestos en el
articulo 10.

2. Toda aportacion al Fondo Fiduciario Voluntario de
las Naciones Unidas de asistencia para la retirada de
minas deberd asignarse a operaciones que revistan carac-
ter prioritario para la Uniéon Europea. La Presidencia,
asociada a la Comision, entablara los contactos necesa-
rios con el Secretario General de las Naciones Unidas a
fin de definir las condiciones de utilizacion de la aporta-
cion de la Union Europea. La gestion de los gastos
financiados por los importes fijados en el apartado 1 se
efectuara de conformidad con los procedimientos y nor-
mas de la Comunidad Europea aplicables al presu-
puesto.
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Articulo 8

Acciones especificas de la Unién Europea

1. La Unién Europea podra prestar asistencia para ope-
raciones de retirada de minas que se lleven a cabo en
determinados terceros paises. La Unién Europea podra
actuar a peticion de organizaciones regionales o de las
autoridades de un pais tercero. Podrd asimismo intervenir
en el marco de programas de las Naciones Unidas o,
segln convenga, en cooperacion con ellas para completar
su accion. La Union reconoce la importancia de la
funcién del Departamento de Asuntos Humanitarios de la
Secretaria de las Naciones Unidas, como foco de coordi-
nacion dentro de dicha organizacién de las actividades
relacionadas con la retirada de minas y cuestiones
conexas.

2. Cuando el Consejo decida llevar a cabo una accion
especifica con respecto a un tercer pais, determinaré los
medios financieros correspondientes teniendo en cuenta
cualesquiera contribuciones en especie de los Estados
miembros. El Consejo definird las orientaciones priorita-
rias de la asistencia de la Unién Europea, que podra, en
particular, adoptar las formas siguientes:

— actividades de concienciacién sobre el tema de las
minas,

— formacion de especialistas en retirada de minas y de
instructores en materia de retirada de minas,

— participacion en operaciones de retirada de minas,
— creacion de una base de datos sobre minas,

— asistencia dirigida a la rehabilitacion de victimas.

A la hora de adoptar los actos a que se refiere el primer
parrafo, el Consejo se pronunciara por unanimidad.

3. De conformidad con el apartado 2 del articulo J.3 del
Tratado, el Consejo definird las condiciones de ejecucion
de las acciones especificas de la Unidon Europea, teniendo
presente la posible utilidad de designar en determinados
casos a un responsable de la ejecucion in situ de la accion
de que se trate.

4. De conformidad con el apartado 2 del articulo J.4 del
Tratado, la Unién Europea se reservara la opcion de
recurrir a la Union Europea Occidental para que ésta
elabore y ponga en préctica acciones especificas de la
Unién Europea en el campo de la asistencia para la
retirada de minas.

Articulo 9

Coherencia de la actuacion de la Unién Europea

1. El Consejo y la Comision serdn responsables de velar
por la coherencia de las actividades de la Unién Europea
en el ambito de la retirada de minas. Se ocuparin de la
ejecucion de las acciones que les correspondan, dentro del
ambito de sus respectivas competencias.

2. Los Estados miembros procuraran mejorar la eficacia
de sus contribuciones nacionales a la retirada de minas.
En la medida de lo posible, se coordinaran las acciones a
que se refiere el articulo 8 con las de los Estados
miembros y de la Comisién.

Articulo 10

Coordinaciéon de la contribucion de la Unién Europea

1. El Grupo de trabajo competente del Consejo se
encargara en particular de:

— la asignacion de fondos en respuesta a solicitudes de
organizaciones regionales o de autoridades de terceros
paises vy el establecimiento de prioridades a tal
efecto,

— el establecimiento de prioridades para el empleo de la
contribucién de la Unién Europea al Fondo Fiducia-
rio Voluntario de las Naciones Unidas,

— la definicion de las condiciones de ejecucién de accio-
nes especificas de la Unién Europea en terceros paises
con arreglo al articulo 8.

2. La Presidencia, en las condiciones que fija el apartado
3 del articulo J.5 del Tratado:

— se hard cargo de las relaciones con la Organizacién de
las Naciones Unidas,

— entablard con las organizaciones regionales y con
terceros paises los contactos necesarios para la ejecu-
cién de las acciones especificas de la Unién Europea.

La Presidencia informara con regularidad al Grupo de
trabajo del resultado de dichos contactos.

3. Se pondrd en conocimiento del Grupo de trabajo
cualquier informacién pertinente para que el Consejo y la
Comisién puedan garantizar, en las mejores condiciones
posibles, la coherencia de la actuacién exterior de la
Unién Europea.

Articulo 11

La presente Acciéon comin entrara en vigor en la fecha de
su adopcion.

La presente Accién comin sera publicada en el Diario
Oficial.
Hecho en Luxemburgo, el 1 de octubre de 1996.

Por el Consejo

El Presidente
D. SPRING



